Cabina Idro MAUI ROUND 90

K-6701 Cabina idro SAMOA sinistra o destra
Reversibile

C:Acqua calda
F: Acqua fredda Pressione minima consigliata : 3 Bar

D: Piletta di scarico
: Presa elettrica

Pressione massima consentita: 7 Bar

Tolleranze: le distanze possono variare con una tolleranza tra cm. 5 e cm. 10
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900*900*2200mm

Lo scarico non puo’ essere previsto nell’area in nero!




STRUMENTI NECESSARI (non forniti)

Prima di incominciare assicurarsi di avere i seguenti strumenti a portata di mano,

di avere spazio sufficiente e di disporre di una zona di assemblaggio pulita e asciutta.
Sono necessarie due persone.

Nota: nonostante le presenti istruzioni siano esaurienti, raccomandiamo sempre

che un installatore con competenze tecniche presieda all ’ installazione
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Punta da trapano diametro 3 mm
ST~ )
Punta da trapano diametro 8 mmo.
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Punta da trapano con testa a croce
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Cacciavite magnetico a taglio

—

Cacciavite magnetico a croce

Martello di gomma

Forbici

Silicone sigillante

©

Chiave registrabile

IMPORTANTI NOTE DI SICUREZZA PRIMA DELL’ INSTALLAZIONE

-AVVERTENZA: ai bambini &  concesso | utilizzo dell * apparecchio senza supervisione solo nel caso in
cui siano state fornite indicazioni sufficientemente adeguate affinché gli stessi siano in grado di
usarlo in modo sicuro e comprendere i rischi derivanti da un uso scorretto .

-Assicurarsi che la cabina sia in squadro a livello del suolo e alla superficie del muro verticale
NOTA: i fissaggi per muro inclusi in questo prodotto sono adatti soltanto per muri solidi

~Muri in cartongesso o muri con montanti in legno possono richiedere fissaggi speciali (non inclusi).

-Si prega di maneggiare tutti i vetri con cura, evitare colpi e sovraccarichi sui lati e sugli angoli degli
stessi. | cristalli temprati di sicurezza non possono essere riadattati .

-E necessario prestare attenzione quando si utilizza il trapano sui muri per evitare di colpire tubi
nascosti o cavi elettrici.

-Non eseguire fissaggi su pareti umide, con vernice fresca o a conducibilita elettrica (es. superfici
metalliche )

-Se il cavo di alimentazione €  danneggiato dovra essere sostituito dal fornitore, da un suo tecnico
o da altre persone qualificate al fine di evitare danni

-L’ utilizzo dell ’ apparecchio non & indicato per persone (inclusi i bambini) con capacita fisiche,
sensoriali e mentali ridotte, o con mancanza di esperienza e conoscenze , a meno che non sia
stata fornita loro supervisione o istruzioni riguardo all’ utilizzo da parte di persone responsabili della
loro sicurezza. E richiesta la supervisione dei bambini affinché questi non giochino con

I apparecchio.

-Non spruzzare acqua direttamente sul ventilatore.

INSTALLAZIONE ELETTRICA

- IMPORTANTE: durante | '’ installazione e la manutenzione spegnere sempre | " alimentazione di
corrente alle prese. Raccomandiamo di spegnere il salvavita nel quadro elettrico durante i lavori in
corso (non & sufficiente spegnere | interruttore della luce).

-l prodotto deve essere installato da una persona competente. In caso di dubbi consultare un

elettricista qualificato.

-1 cavidicorrente ( “attivo” e “neutro” ) del box doccia devono essere collegati alla scatola di
derivazione .

-Alimentazione “attiva” al terminale & contrassegnata con L (filo marrone ). Alimentazione
“neutra ” al terminale & contrassegnata con N (filo blu). Assicurarsi che i collegamenti siano
effettuati correttamente .

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

-Acqua e sapone sono adatti a pulire il vetro. Se necessario utilizzare un prodotto detergente specifico

per vetri.

-In zone con acqua calcarea possono depositarsi sali di calcio insolubile sul vetro. Qualora questi strati
venissero lasciati depositare ~ sul vetro, risulterebbe difficile rimuoverli . Una pulizia regolare puo’
ridurre al minimo  questo problema.




ELENCO PARTI DI RICAMBIO ELENCO PARTI DI RICAMBIO

Rif Illustrazione Quantita Rif lllustrazione Quantita
” E 1 2 )
02 = | 1 13 4
” E 1 b *
04 ./ / 1 15a 1
05 \ \ 1 15b !
06 1

16a 1
o7 \ ‘\ :
16b 1
08a v 1
17 4
08b v 1 18 2
24 1
10a ég 2
25 1
26 2
10b ‘é 2
27 ST4X30mm 2
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@@% % 1 28 4
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29 o= 4
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ELENCO PARTI DI RICAMBIO Installazione

Rif Illustrazione Quantita
30a m 1
30b =R 1
31 1
32 G 4
33a 2

ﬂ\@/@@

;

<+ )
i

|I'
[ . g
. ,‘l'w.wg Sﬂm (T, B

{ ,\nvmm\\é @D@
N




Installazione

Installazione
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Installazione

IPERSCERAMICA

wellness

Prodotto importato e distribuito da
IPERCERAMICA S.p.A.

Via Pedemontana 13

41042 Fiorano Modenese (MO) — ltaly
MADE IN P.R.C.
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